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Kortrijk den 21 Junij 1888

Achtbare Heer Professor,

Neemt al dat u aanstaat en geluk daarmeê!1  Maar zult ge uw werk geen hinder doen? Johan Winkler, die, in

zin laatste werk Oud Nederland, met lof gesproken heeft van Zuid-Nederland, van Vlanderen, van Vlaamsche

schrijvers en zelfs van mij, wordt hevig aangevallen, deswegens, in de Noord-Nederlandsche bladen; zelfs, schrijft

hij mij, door Belgisch-[Vlaamsche] schrijvers!2

Uw laatste schrijven,3  en al de voorige, beware ik, maar tot nog toe en wete ik niet hoe ervan gebruik maken in

Loquela, die, door mijn ziek zijn, twee-drie maanden ten achteren is.

Ik ben bezig met de 5e uitgave van Kerkhofblommen; sedert de voorgaande uitgave zijnder 86 “zielgedichtjes”

bij gekomen: wie weet

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

of niet een van die u en zou aanstaan.

......
1 Hier verwijst Gezelle naar de gedichten die Pol De Mont suggereerde om in zijn bloemlezing voor scholen op te nemen zoals

vermeld in zijn brief naar Guido Gezelle van 19/06/1888: “Een Meezennestje, Een Bonke Kersen, Kind, en wellicht nog een enkel

ander”.

2 In de brief van Johan Winkler aan Guido Gezelle van 24/05/1888 wordt het artikel dat in Noord-Nederland verscheen tegen

Winklers werk Oud-Nederland vermeld. Het is getiteld “Bij onze buren in 't Zuiden en Oosten. Ons Oud Nederland door Johan

Winkler”, verschenen in het liberale Algemeen Handelsblad van 8 april 1888. De bijdrage is anoniem. Winkler uit in zijn brief aan

Gezelle het vermoeden dat het artikel eveneens van de hand van August Gittée zou zijn, die in het Nederlandsch Museum ook een

neerbuigende recensie over het boek had gepubliceerd. Maar afgaand op de schrijfstijl lijkt het evenwel onwaarschijnlijk dat het

artikel in het Algemeen Handelsblad ook van Gittée zou zijn.

3 Dit is een reactie op wat Pol De Mont schreef in zijn brief aan Guido Gezelle van 19/06/1888: “Meer dan een jaar geleden was ik

zo vrij U iets over Loquela te zenden, - en ik heb er nooit iets over vernomen, en vrees fel dat mijn brief zal verloren geraakt zijn

onderweg.”
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Ik leze met genoegen de Volkskunde, welk woord eilaas het [woord] folklore niet terug en geeft!4  Folklore is 't

gene 't Volk leert en van hand tot hand overlevert. Onder de leveraars van de bijdragen zijnder ook wel die, bij

zulk jn werk, niet te betrouwen en zijn. Ge weet zoo wel, en beter als ik dat veel stukken folklore door het Volk

niet geloofd, maar enkel gezeid worden. Zoo spreekt men in 't [Fransch] wel van les cendres5  eens overledenen,

ofschoon ten onzen toch weinig lijken gebrand worden.

Bidde onschuld voor deze laatste ongevraagde reken en ben

ulieden zeer [ootmoedige] [dienaar]

Guido Gezelle

......
4 Op de eerste zes pagina's geeft Pol De Mont een uiteenzetting over het woord “Volkskunde” in de jaargang van 1888 van 1

januari. (Zie: Volkskunde. Tijdschrift voor Nederlandsche Folklore uitgegeven door Pol De Mont en Aug. Gittée. Gent: Algemeene

Boekhandel van Ad. Hoste, 1 (1888), p. 1-6).

5 De as, gebruikt in de volksmond voor stoelijk overschot.
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Inhoud

Incipit Neemt al dat u aanstaat en geluk

Samenvatting De Mont mag nemen wat hem bevalt, maar Gezelle vraagt of dit het werk niet zal

hinderen. Johan Winkler heeft over Vlaamse schrijvers en Gezelle gesproken in "Oud

Nederland" en is daarvoor in Nederlandse bladen aangevallen zelfs ook door Vlaamse

schrijvers. Hij bewaart de brieven ven De Mont, maar hij weet niet hoe hij er gebruik van

moet maken, aangezien "Loquela" twee-drie maanden achterstand heeft wegens ziekte

van Gezelle. Gezelle bereidt de vijfde uitgave van "Kerkhofblommen" voor met een extra

86 "zielgedichtjes". Over het tijdschrift "Volkskunde. Tijdschrift voor de Nederlandsche

Folklore".

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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